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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tres¢

PBD Przektad EIB Przektad I przestrasza si¢,* 1 zawstydza z powodu Kusz, swojej
dostowny | dostowny nadziei,** i z powodu Egiptu, swojej chluby.***h23)

SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | To ich przestraszy i odbierze im pewno$¢, jaka wigzali
literacki z Kusz, swa nadzieja, oraz z Egiptem, swoja chluba.

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona I przestrasza sig, 1 zawstydza z powodu Etiopii, ich
literacki Biblia Gdanska nadziei, i z powodu Egiptu, ich chluby.

BG Przektad Biblia Gdanska I przelgkng sig, 1 wstydzi€ si¢ bedg za Murzynow, na
literacki ktorych si¢ ogladali, i za Egipczandw, z ktorych si¢

chlubili.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | I zlgkng si¢ a wstydac¢ si¢ beda za Etiopia, nadziej¢
literacki swoje, i za Egipt, chwale swoje.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Zalgkna si¢ 1 zarumienig z powodu kraju Kusz, ich
literacki nadziei, i z powodu Egiptu, ich chluby.

BW Przektad Biblia Warszawska I przestraszg si¢, 1 zawstydzg z powodu Etiopii, swojej
literacki nadziei, i z powodu Egiptu, swojej chluby.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Przelgkna si¢ i zawstydza z powodu Kusz, ich nadziei,
literacki iz powodu Egiptu, ich chluby.

PAU Przektad Biblia Paulistow Ci, ktorzy pokladali nadziej¢ w kraju Kusz 1 chlubili si¢
literacki Egiptem, beda si¢ trwozy¢ i wstydzié.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Ogarnie ich Igk 1 wstyd z powodu Kusz, w ktorym
literacki pokfadano nadzieje, i z powodu Egiptu, ktory byt

przedmiotem ich dumy.

TUB Przektad Bi6mis. Hosuit I ocirabiieHi €ruNTSHA 3aBCTHIAIOTHCS ETIONIIIB, Ha

literacki nepexnan YbT SKMX ETUITSIHA HAMISIKCA, 60 OyJIM IS HUX CIIABOIO.
Padaina Typkonsika

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska | I bedg pohanbieni, i zawstydza si¢ z powodu Kuszu —
dynamiczny swej otuchy, oraz Micraimu — swojej chluby.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego I beda przerazeni oraz zawstydzeni z powodu Etiopii,
dynamiczny | Swiata ich nadziei, i z powodu Egiptu, ich pigknosci.

) Chodzi o Filistee, ale moze i o tych, ktorzy liczyli woéwczas na Egipt. W tym czasie jednak Szabaka z XXV dynastii
prowadzit pokojowa polityke z Asyrig (zbiegtego krola Aszdodu wydat Asyryjczykom na ich prosbe). Dopiero nastgpca
Szabaki, Szabataka, ktory wstapit na tron w 702 r. p. Chr., wystal swojego brata Tirhake na pomoc Hiskiaszowi w jego
zmaganiach z Asyrig. Tirhaka zostal pokonany pod Elteke w 701 r. p. Chr. Przyj¢ta polityka doprowadzita do kolejnego
starcia Egiptu z Asyria.
2 swojej nadziei, opap ; w 1QIsa a : anvan .
3'W. 5 wg G: I zawstydzeni beda pokonani Egipcjanie z powodu Etiopow, na ktorych polegali Egipcjanie, byli bowiem ich

chwata.
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